
M14/M1A REINFORCED QUICK DISCONNECT POST - SADLAK
INDUSTRIES REINFORCED QD POST

Heavy Duty Bipod Attachment Point

Reinforced post replaces the front sling swivel stud to provide a more secure
attachment point for quick-detach bipods. Two steel plates provide a much
greater surface area than the standard swivel post to help ensure a tight hold
during heavy recoil and rough handling. One plate fits in the barrel channel, the
other on the outside of the stock, and they clamp together with a steel Allen head
screw and threaded swivel stud. Can be permanently bedded in the stock for
added support. Accepts all bipods that mount to the standard sling swivel stud.

Attributes

Name: SADLAK INDUSTRIES REINFORCED QD POST
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
Product no.: 100005336
Mfr. No.: 140050
Material: Steel
Style: Rifle Mount
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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M14/M1A Verstärkter SchnellwechselPost
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den M14/M1A Verstärkten SchnellwechselPost von Sadlak Industries entschieden hast.
Dieses Produkt ist dafür konzipiert, die Funktionalität deines Gewehrs zu verbessern, indem es einen sicheren
Befestigungspunkt für SchnellwechselBipods bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du es installierst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den SchnellwechselPost installierst oder einstellst.
Überschreite nicht das Gewichtslimit für die an den Post angeschlossenen Bipods.
Sei dir der Rückstoßgefahr bewusst, wenn du das Gewehr mit dem angebauten Bipod verwendest.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeinträchtigen
könnten.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Integrität oder Sicherheit gefährden könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne den vorhandenen vorderen Sling Swivel Stud von deinem Gewehr.
Lege eine Stahlplatte im Laufkanal und die andere außen am Schaft an.
Richte die Platten aus und sichere sie miteinander, indem du die mitgelieferte
StahlInnensechskantschraube und den gewindeten Swivel Stud verwendest.
Stelle sicher, dass die Baugruppe fest und sicher ist, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung:

Befestige den Bipod am SchnellwechselPost, indem du ihn mit dem Swivel Stud ausrichtest.
Stelle sicher, dass der Bipod vor der Verwendung des Gewehrs verriegelt ist.
Überprüfe regelmäßig den Befestigungspunkt auf Anzeichen von Lockerheit oder Abnutzung während
der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Produkts halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und
FeuerwaffenZubehör.
Stelle sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor du es entsorgst, um eine unbefugte
Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des M14/M1A Verstärkten SchnellwechselPosts konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.



Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem
M14/M1A Verstärkten SchnellwechselPost!



1.  

2.  

M14/M1A Reinforced Quick Disconnect Post Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the M14/M1A Reinforced Quick Disconnect Post from Sadlak Industries. This product is
designed to enhance your rifle's functionality by providing a secure attachment point for quickdetach bipods. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the quick disconnect post.
Do not exceed the weight limit for bipods attached to the post.
Be aware of the potential for recoil when using the rifle with the bipod attached.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the existing front sling swivel stud from your rifle.
Place one steel plate in the barrel channel and the other on the outside of the stock.
Align the plates and secure them together using the provided steel Allen head screw and threaded
swivel stud.
Ensure that the assembly is tight and secure before proceeding to use the rifle.

Usage:

Attach the bipod to the quick disconnect post by aligning it with the swivel stud.
Ensure that the bipod is locked in place before using the rifle.
Regularly check the attachment point for any signs of looseness or wear during use.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow local regulations for the disposal of metal and firearm accessories.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M14/M1A Reinforced Quick Disconnect Post, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the M14/M1A
Reinforced Quick Disconnect Post!
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Instrucciones de Seguridad para el Poste Reforzado
de Desconexión Rápida M14/M1A

Introducción
Gracias por elegir el Poste Reforzado de Desconexión Rápida M14/M1A de Sadlak Industries. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad de tu rifle al proporcionar un punto de sujeción seguro para bipodes de
desconexión rápida. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el poste de desconexión rápida.
No excedas el límite de peso para los bipodes que se conecten al poste.
Ten en cuenta el potencial de retroceso al usar el rifle con el bipod acoplado.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el perno del soporte de la correa delantera existente de tu rifle.
Coloca una placa de acero en el canal del cañón y la otra en el exterior de la culata.
Alinea las placas y asegúralas juntas utilizando el tornillo Allen de acero y el perno de soporte roscado
proporcionados.
Asegúrate de que el ensamblaje esté apretado y seguro antes de proceder a usar el rifle.

Uso:

Acopla el bipod al poste de desconexión rápida alineándolo con el perno de soporte.
Asegúrate de que el bipod esté bloqueado en su lugar antes de usar el rifle.
Verifica regularmente el punto de sujeción en busca de signos de aflojamiento o desgaste durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación de metales y accesorios de armas
de fuego.
Asegúrate de que el producto sea inutilizable antes de la eliminación para prevenir el uso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Poste Reforzado de Desconexión Rápida M14/M1A, consulta
el sitio web del fabricante o contacta directamente con su servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el Poste
Reforzado de Desconexión Rápida M14/M1A!
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Instructions de Sécurité pour le Poste Renforcé à
Déconnexion Rapide M14/M1A

Introduction
Merci d'avoir choisi le Poste Renforcé à Déconnexion Rapide M14/M1A de Sadlak Industries. Ce produit est conçu
pour améliorer la fonctionnalité de votre carabine en offrant un point d'attache sécurisé pour les bipieds à
déconnexion rapide. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires d'armes à feu avec soin.
Assuretoi que le produit est compatible avec ta carabine avant l'installation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la carabine est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le poste à déconnexion rapide.
Ne dépasse pas la limite de poids pour les bipieds attachés au poste.
Sois conscient du potentiel de recul lorsque tu utilises la carabine avec le bipied attaché.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne modifie pas le produit de manière à compromettre son intégrité ou sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retire le goujon de sangle avant existant de ta carabine.
Place une plaque en acier dans le canal du canon et l'autre à l'extérieur de la crosse.
Aligne les plaques et fixeles ensemble à l'aide de la vis Allen en acier fournie et du goujon de sangle
fileté.
Assuretoi que l'assemblage est bien serré et sécurisé avant de procéder à l'utilisation de la carabine.

Utilisation :

Attache le bipied au poste à déconnexion rapide en l'alignant avec le goujon de sangle.
Assuretoi que le bipied est verrouillé en place avant d'utiliser la carabine.
Vérifie régulièrement le point d'attache pour tout signe de desserrage ou d'usure pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Lors de la mise au rebut du produit, suis les réglementations locales concernant l'élimination des métaux et
des accessoires d'armes à feu.
Assuretoi que le produit est rendu inutilisable avant la mise au rebut pour prévenir toute utilisation non
autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Poste Renforcé à Déconnexion Rapide M14/M1A, consulte le
site Web du fabricant ou contacte directement leur service client.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir améliorée avec le Poste
Renforcé à Déconnexion Rapide M14/M1A !
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Istruzioni di Sicurezza per il Post di Sgancio Rapido
Rinforzato M14/M1A

Introduzione
Grazie per aver scelto il Post di Sgancio Rapido Rinforzato M14/M1A di Sadlak Industries. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile fornendo un punto di attacco sicuro per bipodi a sgancio rapido.
Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con attenzione.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il post di sgancio rapido.
Non superare il limite di peso per i bipodi attaccati al post.
Fai attenzione alla potenziale ricompensa quando utilizzi il fucile con il bipode attaccato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il perno del sling anteriore esistente dal tuo fucile.
Posiziona una piastra in acciaio nel canale della canna e l'altra all'esterno del calcio.
Allinea le piastre e fissale insieme utilizzando la vite a testa esagonale in acciaio fornita e il perno
filettato.
Assicurati che l'assemblaggio sia stretto e sicuro prima di procedere all'uso del fucile.

Uso:

Attacca il bipode al post di sgancio rapido allineandolo con il perno filettato.
Assicurati che il bipode sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.
Controlla regolarmente il punto di attacco per eventuali segni di allentamento o usura durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e accessori per armi da
fuoco.
Assicurati che il prodotto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire usi non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Post di Sgancio Rapido Rinforzato M14/M1A, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il
Post di Sgancio Rapido Rinforzato M14/M1A!
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Wzmocnionego Słupka
Szybkiego Odłączania M14/M1A

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wzmocnionego Słupka Szybkiego Odłączania M14/M1A od Sadlak Industries. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zwiększenia funkcjonalności Twojego karabinu, zapewniając bezpieczny punkt
mocowania dla szybko odłączanych bipodów. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami do broni z ostrożnością.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed instalacją lub regulacją słupka szybkiego odłączania.
Nie przekraczaj limitu wagowego dla bipodów mocowanych do słupka.
Bądź świadomy potencjalnego odrzutu podczas używania karabinu z zamocowanym bipodem.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób, który mógłby zagrozić jego integralności lub bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Usuń istniejący przedni zaczep do paska ze swojego karabinu.
Umieść jedną stalową płytę w kanale lufy, a drugą na zewnątrz kolby.
Wyrównaj płyty i zabezpiecz je razem za pomocą dostarczonej stalowej śruby imbusowej i
gwintowanego zaczepu.
Upewnij się, że zespół jest mocny i bezpieczny przed przystąpieniem do używania karabinu.

Użytkowanie:

Przymocuj bipod do słupka szybkiego odłączania, wyrównując go z zaczepem.
Upewnij się, że bipod jest zablokowany na swoim miejscu przed użyciem karabinu.
Regularnie sprawdzaj punkt mocowania pod kątem oznak luzu lub zużycia podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji metali i akcesoriów do
broni palnej.
Upewnij się, że produkt jest unieszkodliwiony przed utylizacją, aby zapobiec nieautoryzowanemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Wzmocnionego Słupka Szybkiego Odłączania
M14/M1A, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z
Wzmocnionym Słupkiem Szybkiego Odłączania M14/M1A!
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M14/M1A Vahvistettu Nopeasti Irrotettava Posti
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sadlak Industriesin M14/M1A Vahvistetun Nopeasti Irrotettavan Postin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kiväärisi toimivuutta tarjoamalla turvallinen kiinnityspiste nopeasti irrotettaville bipodeille. Lue tämä
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina tuliaseita ja tuliaseiden lisävarusteita varovasti.
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ennen nopeasti irrotettavan postin asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä bipodille asetettua painorajaa, joka on kiinnitetty postiin.
Ole tietoinen palautteen mahdollisuudesta käytettäessä kivääriä bipodin kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyttä tai turvallisuutta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista olemassa oleva etu hihnan kiinnitysruuvi kivääristäsi.
Aseta yksi teräslevy piipun kanavaan ja toinen tukin ulkopuolelle.
Kohdista levyt ja varmista ne yhdessä mukana tulevalla teräsAllenpäällysteisellä ruuvilla ja
kierrettävällä kiinnityspisteellä.
Varmista, että koko kokoonpano on tiukka ja turvallinen ennen kiväärin käyttämistä.

Käyttö:

Kiinnitä bipod nopeasti irrotettavaan postiisi kohdistamalla se kierrettävään kiinnityspisteeseen.
Varmista, että bipod on lukittu paikalleen ennen kiväärin käyttämistä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspisteen tiukkuus tai kuluminen käytön aikana.

Hävitysohjeet
Kun hävität tuotteen, noudata paikallisia sääntöjä metallin ja tuliaseiden lisävarusteiden hävittämiseksi.
Varmista, että tuote on tehty käyttökelvottomaksi ennen hävittämistä estääksesi valtuuttamattoman käytön.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen M14/M1A Vahvistettuun Nopeasti Irrotettavaan Postiin, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai ota suoraan yhteyttä heidän asiakastukeensa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta M14/M1A Vahvistetun
Nopeasti Irrotettavan Postin kanssa!
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M14/M1A Förstärkt Snabbkopplingspost
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt M14/M1A Förstärkt Snabbkopplingspost från Sadlak Industries. Denna produkt är utformad för att
förbättra din rifles funktionalitet genom att erbjuda en säker fästpunkt för snabbavtagbara bipoder. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehör med försiktighet.
Se till att produkten är kompatibel med ditt skjutvapen innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenstillbehör.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att riflen är oladdad innan du installerar eller justerar snabbkopplingsposten.
Överskrid inte viktgränsen för bipoder som är kopplade till posten.
Var medveten om möjligheten till rekyl när du använder riflen med bipoden kopplad.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Modifiera inte produkten på något sätt som kan kompromettera dess integritet eller säkerhet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Ta bort den befintliga främre selen svivelstudsen från din rifle.
Placera en stålplatta i pipkanalen och den andra på utsidan av kolven.
Justera plattorna och säkra dem tillsammans med den medföljande stål Allenskruven och gängad
svivelstuds.
Se till att monteringen är fast och säker innan du fortsätter att använda riflen.

Användning:

Fäst bipoden på snabbkopplingsposten genom att justera den med svivelstudsen.
Se till att bipoden är låst på plats innan du använder riflen.
Kontrollera regelbundet fästpunkten för eventuella tecken på löshet eller slitage under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du gör dig av med produkten, följ lokala regler för avfallshantering av metall och skjutvapenstillbehör.
Se till att produkten är oanvändbar innan du gör dig av med den för att förhindra obehörig användning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller bekymmer angående M14/M1A Förstärkt Snabbkopplingspost, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport direkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din förbättrade skjutupplevelse med M14/M1A
Förstärkt Snabbkopplingspost!
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Bezpečnostní pokyny pro M14/M1A Zpevněný
Rychloupínací Sloupek

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zpevněný rychloupínací sloupek M14/M1A od společnosti Sadlak Industries. Tento
produkt je navržen tak, aby zvýšil funkčnost vaší pušky tím, že poskytuje bezpečný upevňovací bod pro rychle
odpojitelný bipod. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku s bezpečnostními pokyny, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich příslušenstvím opatrně.
Ujistěte se, že je produkt kompatibilní s vaší palnou zbraní před instalací.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je puška vybitá před instalací nebo seřizováním rychloupínacího sloupku.
Nepřekračujte hmotnostní limit pro bipody připojené k sloupku.
Buďte si vědomi potenciálního zpětného rázu při používání pušky s připojeným bipodem.
Vyhněte se používání produktu v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ohrozit jeho integritu nebo bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Odstraňte stávající přední upevňovací bod pro popruh z vaší pušky.
Umístěte jednu ocelovou desku do hlavňového kanálu a druhou na vnější stranu pažby.
Zarovnejte desky a zajistěte je dohromady pomocí dodaného ocelového šroubu s šestihrannou hlavou
a závitovým upevňovacím bodem.
Ujistěte se, že je montáž pevná a bezpečná před použitím pušky.

Použití:

Připojte bipod k rychloupínacímu sloupku jeho zarovnáním se závitovým upevňovacím bodem.
Ujistěte se, že je bipod zajištěn na místě před použitím pušky.
Pravidelně kontrolujte upevňovací bod na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení během používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovů a příslušenství k palným zbraním.
Ujistěte se, že je produkt před likvidací znefunkčněn, aby se zabránilo neoprávněnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zpevněného rychloupínacího sloupku M14/M1A, prosím, konzultujte
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s M14/M1A
zpevněným rychloupínacím sloupkem!


